ZMLUVA O PQSKYTOVANI SLUZIEB

uzatvotend podFa zikona €.513/1991 Zb. — obchodny zakonnik v znenf neskordich zmien a doplnkov

1. ZMLUVNE STRANY
Klient: {4 DLHOPIS, o.c.p., a.s.
sidlo: Troavski 100, 821 01 Bratislava
1CO : 35 695 820
DIC: 2020860952
IC DPH ; SK 2020860952
OR: Okresny stid Bratislava 1, oddiel : Sa, viozka ¢.1129/B
zastapeny ; Ing.Miloslav Michalik, generdlny riaditel’
na ziklade Generilneho plnomocenstva zo dita 27.9.2012
( dalej len ,klient)
Doddviite? : 1. . NOVA FABRIKA s.r.0.
sidlo : Zhvodska cesta 4, 010 01 Zilina
ICO : 46 408 410
DIC : 2023381987
IC DPH : SK 2023381987
OR: Okresny stid Bratislava I, oddiel : Sro, vioska &77230/B
zastipeny : Ing, Maridn Talo — $tatutirny zistupca spolo¢nosti

(d'alej len ,,dodévatel)

IL PREDMET PLNENIA

1. Predmetom plnenia je :

Vypracovévanie informdcif, hldsent, vfkazov a sprav stvisiacich s poskytovanim investi¢ngch

sluZieb, obchodovanim s cennjmi papiermi v sélade so zikonom & 566/2001 Z.z. o cennych

papicroch a investiénjch sluZbich a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (d'alej len ,,Z0CP,)
ako aj ptislusnfmi Opatreniami Nirodnej banky Slovenskz a v tom:;

a. vypracovanie mesaéngch, $tvicroénfch, polrodngch a roénjch hldseni a vystupov podla
Specilikicic mandanta v stlade s prdvaymi predpismi SR, ( Opatrenia NBS, Vyhlatky MF SR,
zikony, Nariadenia EK)

b. vypracovanie finandngch a dtatistickjch vikazov pre Nérodnd banku Slovenska, Garanény
fond investicii, Statisticky tirad SR,

III. CAS PLNENIA

1 Zmluva sa uzatvira od 1.7.2015 do 30.6.2016
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IV. POVINNOSTI DODAVATERA

L Dodévatel' je povinng postupovat’ pri vikone dohodnutych ¢innostl s profesionélnou
odbornost’ou a ich vykon uskutodfiovat v silade so zéujmami a pokynmi klienta.

2, Pri plnenf predmew zmluvy je dodavatel povinng postupovat’ v sulade so vieobecne
zéviznjmi pravnymi predpismi a ustanoveniami tejto zmluvy.

3. Pokial’ sa v priebehu plnenia vyskytnd skutodnosti, ktoté méiu ma¢ vplyv na plnenie
tejto zmluvy, pokyny Klienta alebo na odmenu dodévatela, je dodévate? povinny bez odkladu
o tom informovat’ Klienta a je povinngvykonat’ dkony na odviatenie hroziacej $kody.

4. Dodivatel je povinnj chrnit’ vietky préva a oprivnend zdujmy Klienta, zachovévat’
mlcanlivost’ o veciach vzt'ahujicich sa k plaeniu zmluvy, konat’ pritom destne, svedomito a
désledne vyusfvat vietky zikonné prostiiedky.

5, Dodivatel’ je povinny price dohodnuté v tejto zmluve vykonat' osobne, pripadne
prostrednictvom inej poverenej osoby a na vlastnd zodpovednost’. Pokial budi price
vykondvané inou poverenou osobou zodpovedi Dodivatel za tieto prace tak, ako by ich
zhotovil s4m,

6. Dodéavatel' nie je povinny reipektovat’ pokyny klienta, pokial st teto v rozpore
s platnjmi vieobecne ziviiznymi pravaymi predpismi. Zéroven je povinny klienta na tito
skutoCnost’ upozornit’,

7. Dodévatel’ je povinnf zabezpedit’ na vlastmé niklady obstaranie addrzbu hardware
a software, ktorg je potrebny ku splheniu predmetu zmluvy
8. Dodévatef je povinny predkladat’ vypracované hlisenia, vikazy najneskér 3 dni pracovné

pred terminom podavania prisluného hisenia, vikazu., Zoznam hldseni a vikazov s prislugnymi
terminmi je uvedeny v prilohe &1 k tejto zmluve, priom plati zésada T-3 vodi terminom
uvedenych v prilohe & 1

9. Dodévatel' je povinay vypracovat’ hlisenia, vjkazy v predpfsanej forme tak ako to
stanovujis vyhlisky MFSR, Opatrenia NBS a legislativa SR V pripade legislativnych zmien
v ptislusnych predpisoch je povinng dodavatel véas upozornit’ Klienta na ticto Zmerny,

V. POVINNOSTI KLIENTA

1. Klient sa zavizuje prebra poskytované sluzby a zaplatit za ich poskytovanie cenu
v dohodnutej viike a v stanovenej lehote,
2, Klient je povinnj odovzdat’ Dodévatelovi v dohodnutgch lehotich po¥adované doklady

a poskytnit’ mu veci a informdcie, ktoré st potrebné k riadnemu splneniu predmetu zmluvy.
Dodivatel' je povinny poZiadat o potrebné doklady, veci ainformicie s dostatodnym
predstihom. V pripade nemo#nosti predlosenia potrebnjch pofadovanych dokladov, je Klient
povinny bez odkladu o tejto skutoénosti informovat’ dodévatefa, V pripade e klient nepredios]
poZadované doklady v lehotich urdenych Dodévatefom a lehotich urdenych touto zmluvou,
predfZi sa imerne tomuto oneskoreniu doba splnenia predmetu zmluvy.

3. Ak zariadenie zileitost vy#aduje uskutoénenie pravaych fikonov v mene Klienta je
Klient povinng vystavit’ véas Dodivatelovi potrebné pisomné splnomocnenie.

4. Klient je povinnf bez zbytoéného odkladu upozornit' Dodévatela na nedostatky
v plnen{ zmluvy.

3 Klient prehlasuje, Ze nezatmléal Ziadne skutodnosti, vzrahujiice sa k predmetu zmluvy.

6, Klient sa zavizuje bezplatne poskymir Dodévatetovi kancelarske priestory potrebné na
splnenie predmetu zmluvy.

7. Klient sa zaviizuje, fe nezamestnd ani inak nevyuSije zamestnancov dodivatela bez

pisomného sthlasu Dodavatefa. Toto obmedzenie plati poéas platnosti tejto zmluvy a podas
lehoty do 12 kalendérnych mesiacov po jej ukonéeni. V pripade nedodrania tohto zdvizkn je
Klient povinny zaplati’ Dodavatelovi zmluvau pokutu vo vyike 6.000 ELR za kazdé jednotlive
porudenie.
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VI. ODMENA DODAVATEDA A JE] SPLATNOST

1, Za riadne avéasné poskytovanie sluzieb podfa linku IL. prinalezi dodivatel'ovi
pausilna mesaénd odmena vo viike 1.651,66 EUR (slovom jedentisiciest’stopit’desiatjeden).
Uvedend odmena neobsahuje DPH,

2, V pripade vykonania mimoriadnych alebo osobitaych tkonov mimo dohodnutého
rozsahu, uvedeného v &l. 1T tejto zmluvy, bude odmena za tieto vykonané tkony dohodnuts a
upravend osobitngm pfsomnym dodatkom k tejto zmluve.

3 Klient uhradi odmenu podla bodu 1 na zéklade fakeiry vystavene] Doddvatefom.
Fakturatné obdobie je kalendirny mesiac a privo fakiurovat vzniki Dodévatelovi po skondent
fakturovaného obdobia, splatnost’ faktiry je 14 kalendarnych dnd.

VIL. ZODPOVEDNOST ZA SKODY

L. Dodivatel zodpovedd Klientovi za #kodu, ktord mu sposobil v sivislosti s
poskytovanim dohodnutej dinnosti. Dodivatel zodpovedi iza #kodu, ktord v svislosti
s poskytovanim dohodnutej ¢innosti spésobf Klientovi jeho pracovnik.

2. Dodavatel' zodpovedi za to, Ze realizicia slufieb podla & II tejto zinluvy bude
vykazovat’ vietky kvalitativne kritétia, vieobecne zname v ¢ase plnenia.
3. Dodévatel' nezodpovedd za $kody a za pripadné nisledné $kody, ktoré boli spdsobené

poskytnutfm nedplngch, nepravdivich alebo nespravnych informdcif Klienta, keoré riadne a véas
od Klienta pozadoval a ak na moznost’ vzniku $kod Kiienta upozomil.

VIII. OCHRANA DOVERNYCH INFOI;MACIi A SKUTOCNOSTI TVORIACICH
OBCHODNE TAJOMSTVO

1, Vietky informicie poskytnuté druhej zmluvnej strane za podmienok a na téely podta
wjto zmluvy, bez ohladu na skutotnost’, & jej boli poskytnuté pfsomne, dstne alebo infm
sposobom, alebo boli zistené pozotovanim (d'alej len ,,prijimajica strana®), s dévernymi
informaciami,

2, Prijimajica strana je povinnd zachoviva? midanlivost’ o poskytnucfch déverngch
informdcidch, nesmie ich bez predchidzajiceho pisomného sthlasu poskywjéicej strany
poskytnit’, ¢i inak spristupnit’ alebo urobit’ znimymi tretej osobe s vinimkou tych, kioré st
v komerénjch vzt'ahoch pripustné, pousit’ v rozpore s ich udelom pre svoje potreby a je povinnd
poskytnuté déverné informicie s nlesitou odbornou starostlivostou chranit’ pred ich fintkom.
Na tento el je prijimajica strana povinnd prijat’ a vykonat’ vietky potrebné opatrenia.

3 Poskytnuté doverné informdcie, ako aj vietky priva knim zostivaji nadalej vo
vhstnictve a dispozicii zmluvnej strany, kiotd ich poskytla na teely tejto zmluvy {(d'alej lfen
»poskytujica strana®). Prijimajica strana je povinna, podla injtrukeil poskytujiicej strany a bez
zbytocného odkladu po tom, €o ich uZ nebude potrebovat’, vietky poskymuté informécie, ktoré
st doverné, vratit' poskytujiicej strane alebo ich znicit, vritane ich vietkych, aj elektronickjch
képif, a to bez ohl'adu na formu, v krorej boli poskytnuté,

Por

3 Klieats™ "0 Deddviters
.,




4, Dévernymi informéaciami nie sd informécie a skutoénosti, ktoré:

a, boli na ziklade predchddzajiceho pisomného sdhlasu poskytujicej strany vyiaté
z rezimu Ochrany podPa tohto élinky,

b, boli prijimajicej stranc znime eite predijm, ne? jej boli poskytnuté poskytujicou
stranou

¢, s alebo sa stali prijimajicej strane zndme inak ner porudenim alebo zanedbanim
povinnosti podPa tohto ¢lankn,

5. Prijimajica strana zodpovedd za $kodu, ktord venikne poskytujicej strane porudenim
povinnosti podFa tohto &linku.

6, Ustanovenia tohto ¢linku o ochrane dévernych informacif sa primerane uplatnia aj na
ochranu skutoénosti tvoriacich obchodaé tajomstyo.

7. Vietky spory, ktoré vznikli v désledku alebo v sivislosti s porudenim povinnosti pri
ochrane dovernych informicif a skutonosti tvosiacich obchodné tajomstvo, budd s vyladenim
praivomoci  vieobecnjch  sidov  prejednané  arozhodnuté s konednou  platnostiou
Rozhodcovskym sidom pri Slovenskej obchodnej a priemyselnej komore .

8. Ustanovenia tohto ¢linku sa netykajo informici, ktoré je klient povinny zverejnit
vstlade s plangmi vieobecne zdviiznjmi privaymi predpistmi, najmi v stlde so zikonom
o slobodnom pristupe k informécigm,

IX. OSOBITNE USTANOVENIA A ZMENY ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, %e prvim obdobim vypracovania prisluinych hldsent
a vykazov bude mesiac jiil 2015,

2. Zmeny zmluvy je mozné dohodnit len pisomnou formou.

3 Zmluvné strany md%u ukondit’ platnost’ zmluvy aj dohodou,

4. Dodavatel je opravoeny vypovedat’ zmluvu v pripade porufenia ustanoveni danku V.

bod 1 zmluvy zo strany Klienta, ak ho na poruienie pisomne upozornf a Klient ani po tonro
upozotneni nevykond kroky kndprave v dohodnutom termine, v tomto pripade je vypovedns
lehota dvojmesaéna a zadina plymit’ prvym diiom bezprostredne nasledujiceho kalendirneho
mesiaca po mesiaci, v ktorom bola dodévatelovi pisomne dorudeni vipoved. V ostatnych
ptipadoch mdze dodévatel vypovedat’ zmluvu najskédr ku 31.3. befného roka a najneskér ku
31.7. beiného roka, vtedy je vypovedni lehota trojmesatnd, zadina plyndt prvim diom
bezprostredne nasledujiceho kalendérneho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola klientovi pisonmne
doruceni vypoved'.

5. Klient je oprivneny vypovedat” zmluvu kedykolvek bez udania dévodu, vipovednd
lehota je trojmesadnd a zatina plynét’ prvjm ditom bezprostredne nasledujitccho kalendrneho
mesiaca po mesiaci, v ktorom bola dodévatelovi pisomne dorutend vypoved.

X. VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

1, NaleZitosti vyslovne neuvedené v tejto zmluve sa riadia vieobecne zAviznjmi
préviymi predpismi, najmi ustanoveniami Obchodného zikonntka a Obéianskeho zéikonnika.
2. Zmluva nadobtda Gcinnost’ ditom jej podpisania zmluvnymi stranami.

3. Zmluva bola vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, z ktorfch kaid4 zmluvod strana

obdrzi jeden rovnopis.
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V Bratislave dfia 2.6.2015

za DLHOPIS, o.c.p., a.s. za NOVA FABRIKA s.r.o.

DLAOPIS, 08 85>
ynave ava
'\;,2 1 pratls b

-----------------------------------------------------

O TT LYY AP,
Ing. Miloslav Michaltk /lng. Mariin "Talo

Ptiloha &. 1
Povinnosti predkladania hldsen{ a vykazov pre obchodnika s cennymi papicrini
poskytovatePom ekonomickych sluZieb ( plati zdsada T-3 optoti terminom platnych pre
obchadnika s cennymi papiermi)

Mesacné hlasenia a vikazy

Mesacny vikaz o cennjch papieroch V (NBS) 86-12 mesa¢ne do 15.kal.dia nasl. mes.

Bilancia aktfv a pasfy Bil (NBS) 1-12 mesacne do 25. dria nasl mesiaca

“Vykaz ziskov a strit Bil (NBS) 2-12 mesa¢ne do 25. dfa nasl. mesiaca

Hidsenie o $truktdire obchodnej a neobchodnej knihy Ocp (ONK) 5-12 mesaéae do 25. dia nasl,

mesiaca

Mesaéna G¢tovni zavierka — Sivaha a VZa$

Stvrerodné hldsenia_a vykazy

Hlisenie o kimenovom liste obchodnika s cennymi papiermi Ocp(KLO)14-04 $tvrcrodne do 5,
kal. dfia po ukonéeni kalendarneho $tvreroku .

Kapitdlovi primeranost’ C (HVZ) 01-04 $tert'roéne 12.m4j, 11.august,11.november,11.februdr
Prechodné ustanovenia polozky C (PRE) 02-04 $tvrt’roéne 12.mj, 11.augus,
11.november,11.februir

Hldsenie o poskytovangch investiénjch sluzbich, investi¢nych dinnostach a vedPajiich sluZbach
Ocp (PIS) 2-04 §tvrt’rodne do 25.dfia nasl. mesiaca

Stvitrodnf vikaz - Idientsky majetok Garanény fond investicil §tvrt’rodne do 10. dita prvého
mesiaca po ukonéen kalendirneho $tvt’roka

Hlisenie o poplatkoch Gétovanych klientom QOcp (PUK) 13-04 $tvrt'roéne do 25. dia nasl,
mesiaca

Priebe?nd tidtovna zivierka § 76 ZOCP $tvrt'roéne do 30./31. diia nasl. mesiaca po ukoné. kal.
$tvrt'roka i
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Stvrt'roéné hisenie o prijatych sluibach zo zahrani¢ia a poskytnutych sluZbich zo zahranicia
SLUZ(NBS)1-04 §tvrtroéne do 25. kal, dsa po uplynuti vykazovaného $tvre'roka

Stvrtroénf podnikovy vjkaz v nebankovych finanénjch indtitdcisch Pin P 3-04 Stvefrodne do
12 kal. dfta po ukoné. kal. §tviCroka

Polro&né hlisenia a vykazy

Polroéni Gétovna zavierka do 30 dni po skonéeni Gétovného obdobia

Stdinnost’ pri vypracovani polroénej sprivy o hospodérenf  §77 ZOCP — 30 dni po ukondent
polroka

Roéné hldsenia a vikazy
Ozndmenie o uréen{ vy¥ky roéného prispevku do fondu na rok 201X § 90 ZOCP rodne 1,
februdr 201X

Roeny podnikovy vikaz v pefiagnictve a v nebankovych finanénych indtimicidch za rok Pen P 5-
01 roéne 31.3.201X

Definitivna roéna uctovna zavierka overen externym auditorom  Opatrenie MF SR roéne spolu
s viroénou spravou do 30.4. nasledujticeho kal. roka

Bilancia akfy a pasty Bil (NBS) 1-12 roéne riadne hldsenie do 30 dni po zost. roénej Gdtovnej
zévierky

Vykaz ziskov a stedt Bil (NBS) 2-12 roéne siadne hlsenic do 30 dn po zost. roénej Gétovnej
zavierky

Hlisenie o prekrogeniach majetkovej angazovanost Bd (PMA) 21-04 roéne, ak prekrodenie
nastane

Hiésenie o §truktire obchodnej 2 neobchodnej knihy Ocp (ONKY) 5-12
Hlssenie o odmesiovanf Bd (ODM) 22-01

Hlsenie o poskytovanjch investiénjch sluzbach, investiénych éinnostiach a vedPajsich sluzbich
Ocp (PIS) 2-04 roéne do 31.januira nast. kalendérneho roka

Hlisenie o poplatkoch ti¢tovangch klientom Ocp(PUK) 13-04 rotne do 31. janudra nasled, kal.
roka

Sudinnost’ pti vypracovani Rodnej sprivy o hospoddrenf obchodnfka s cennymi papiermi
Ocp(ASR} 20-02 roéne do 30.4. podta § 77 ZOCP
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